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Abesinsko civilno prebivalstvo prihaja italijanski armadi 
naproti in jim predaja mesta brez odpora. — Priča-
kuje se, da bodo naleteli Italijani na prvo resno defen-
zivo šele v notranjščini Abesinije. — Aeroplani pobili 
30 žensk in 15 otrok. 

Adua, Abesinija. — Itali-
jansko prodi ran je v notranj-
ščino Abesinije, ki se nada l ju-
je od nedel je z ju t r a j , ne sliči 
Posebno kakemu vojnemu po-
W u . Skora j n ik je r namreč 
niso i tal i janske čete zadele na 
n°ben odpor in tako so brez 
boja lahko vkorakale v mesto 
"auzien, ki leži kakih 25 mil j 
Južno od Adue. Dočim mlaj -
i h moških v mestih skora j nič 
ni> ker so bili vsi poklicani v 
a rmado cesar ja Selassie, so pa 
n a s p r o t n o ženske prišle itali-
janski vojski naprot i in jo po-
j a v l j a l e . Enako so šli Italija-
nom naproti tudi menihi tu-
kajšnj ih samostanov in jim 
Prinesli raznih darov. Cela 
Preda ja mesta se je izvršila v 
Popolnoma pr i ja te l jskem du-
hu. 

Pri tem ponovnem pohodu je 
udeleženih kakih 120,000 mož, 
ki prodirajo v t reh glavnih ko-
lonah. Na čelu pehoti gredo 
^nki . Pot je skra jno težavna, 
*aJti teren je gorat brez vsa-

cest. Tako j za glavno voj-
p a sledijo delavske čete, 

ki z na jvečjo naglico izdelu-
•>ejo ceste, da po preteku par 
U r lahko že vozijo težki tovor-
11' avtomobili in ar t i ler i ja . V 
Pfve vrste so I ta l i jani postavili 
Cete domačih Abesincev, ki so 
Se prostovoljno predal i ; na ta 
fiačin pr idejo ti prvi v dotiko 
2 domačim prebivalstvom. 
v«led česar si I tal i jani lažje 
Pridobe zaupan je prebivalstva. 
Kakor je bilo že poročano, so ( 

Italijani v vsak«s«n oziru obzir-
ni do domačinov in je moštvu 
Prepovedano izvrševati kake 
Gasilne čine. Pri vhodu v mesto 
^auzien je i tali janski polkov-
nik Ruggero imel na domačine 
Nagovor, v katerem je povdar-
Jal, da i tal i janska vPjska ne 
Prinaša nareda, marveč civili-
zacijo. 

Kakor kaže poizvedovanje, 
^odo Ital i jani na tak način 
brez boja lahko zasedli tudi 
J^esto Makale, ki ga imajo to-
casno za svoj' cilj. Na ozemlju 
Se namreč nikjer ne vidijo 
abesinske čete. Pač pa so I ta - i 
' i jani pripravljeni , da bodo 
Naleteli na odpor bolj v no-
tranjščini Abesinije. Trdi se 
Namreč, da imajo abesinski 
v ° jskovodje načrt , izvabiti ita-
'ijansko vojsko čim na jbo l j da-

v notranjščino, ko ta ne 
bo imela več tako lahkega sti-
ka s svojimi starimi pozicijami 
^ Eritreji, ter jo nato napasti . 
Z1-k one pa ti vojskovodje nc 
" p i j e j o dov !j v obzir dej-

- da si I tal i jani sproti gra-
^'io za sc-boj trdne ceste, po 
•aterih jim bo k l jub težavne-

11111 terenu lahko dovažati hra-
1,0 in municijo. 

J3 južne abesinske fronte, iz 
Saden province, je v pono-

eljek prišlo poročilo, da so 
d r nka j i tali janski aeroplani 
°nibardirali studence, kater i 

^ l a g a j o prebivalstvo z vodo. 
j rtve teh napadov pa je bilo 
, civilno prebivalstvo in je 
• 0 Pobi t ih 'pr i tem 30 žensk 

15 otrok. 

ODPOR 
KITAJSKE 
Sum! se, da pripravlja Kitaj-

ska gibanje proti Japonski. 
—O— 

Peiping, Kitajska. — Japon 
ski krogi z velikim zanima-
n jem pr ičakuje jo novic s kon-
ference, ka te ra se točasno vrši 
v mestu Nanking med genera-
lom Ciang Kai-šekom in po-
g lavar j i raznih ki ta jskih pro-
vinc. Sumi se namreč, da se 
k i ta jska vlada pr ipravl ja na 
odpor proti Japonski , ne toliko 
vojaški, temveč bolj ekonom 
Ski. Na konferenco je bilo 
namreč pozvanih par vplivnih 
poglavar jev, ki so znani po 
svojem odločno nasprotnem 
stališču napram japonski ek-
spanzij i , med temi zlasti po-
glavar Šansi province, general 
Yen Hsi-šan. 

o 
J U N A Š K E ŽENSKE 

Mexico City, Mehika. — Iz 
mesta Atzokan pr iha ja poro-
čilo o nenavadnem činu, ki so 
ga izvršile preteklo nedeljo 
t amka j šn j e ženske, s katerim 
so se izkazale kot izredne ju-
nakinje . Razburilo je ženske 
poročilo, da namerava mestni 
odbor uničiti verska znamenji-
in uvesti socijalistično vzgojo 
v šoli. Zbralo se je nato več 
sto žensk, ki so navalile na 
mestno hišo in prisilile mestno 
odbornike, da so resigniraK, 
na kar so se same polastile 
vodstva. Ženske se niso ustra-
šile niti, ko je bila proti n j im 
poslana četa vojaštva, in tudi 
ne, ko se jim je zagrozilo, da 
se bo streljalo na nje . Odstav-
ljeni mestni odbor je zaprosil 
državnega governer ja za po-
moč. 

VETERANI Z A H T E V A J O 
PREISKAVO 

Indianapolis, Ind. — Poseb-
ni odbor Ameriške legije je 
vodil poizvedovanje glede ka- , 
tas t rofalne n e t e č e , ki je na , 
Delavski dan povzročila smrt j 
nad 200 vbjnih veteranov .v., 
viharj ih in nalivih v Floridi n h 
je ugotovil, da je bil glavni , 
vzrok, da je prišlo d 0 teh ; 
smrtnih žrtev, nezmožnost in 
nevednost vodilnih organov. 
Odbor zahteva, da kongres 

. podvzame posebno preiskavo 
i glede tega. 

O B R A V N A V A PROTI 
SWEITZERJU 

Chicago, 111. — Tekom zad 
) nj ih treh dni preteklega tedna 
- in v ponedel jek je državno 
. pravništvo doprinašalo dokaze 

proti II. M. Sweitzcrju, da je 
z poneveril $414,129, ko je 
- opravl jal službo okra jnega 
o uradnika. Proti Sweitzer ju se 
ii vrši točasno porotna obravna-
vi va, o kateri se pr ičakuje , da 
i. se bo končala še ta teden. 
o o 
e Katoliški Slovenci, ogla-
k šajte svoje prireditve v "A-

j merikanskem Slovencu"! 

ODLOČBA O 
JAVNIHDEUH 

1. november odločilni dan za 
za najemanje relifnih delav 
cev. 

Chicago, 111. — Od federal-
nega adminis t ra tor ja za re-
l ifna dela, II. L. Hopkinsa, je 
preje la t u k a j š n j a pokraj inska 
administraci ja obvestilo v po-
nedeljek, da pridejo v poštev 
za javna dela samo tiste dela 
zmožne osebe, ki so bile na 
rel ifni listi s 1. novembrom. Za 
vse druge, ka te re so se že, ali 
se bodo po omenjenem dnevu 
še priglasile za relif, bo mora-
la skrbeti država sama, oziro-
ma lokalna oblast. To obvestilo 
pa se ne nanaša na projekte , 
kateri so se oddali v izvršitev 
pod pogodbo. 

o—— 
ZLIKOVEC POSTAL SAM 

SVOJA ŽRTEV 

Milwaukee, Wis. — Žrtev 
dinamitne eksplozije, ki je de 
tal razdejala neko garažo, je 
postal preteklo j i ede l jo 20 let 
stari Hugh Ilutkowski, o ka-
terem se ugotavl ja , da je te-
kom zadn jega tedna povzročil 
eksplozijo v peterih domovih 
v Milwaukee. Poleg omenje-
nega je postala smrtna žrtev 
eksplozije tudi neka devetlet-
na deklica, poškodbe pa je za 
dobilo 11 oseb. Eksplozija je 
bila tako silna, da je pretre- 1 
sla okolico v krogu pol milje g 
daleč. Dinamit. ki je povzro, j 
čil katastrofo, je dobil Rut- 1 
kowski bržkorie v bl ižnjem a 
CCC taborišču. Rutkowski je c 
pisal več grozilnih pisem, v 
katerih je od različnih oseb ] 
zahteval denar, in ko se mu i 
ni zadovoljilo, je podtaknil di t 
namitne bombe. Da je f an t j 
padel tako globoko, se pripi- ] 
su'je temu, ker je bil razsr jen 5 
nad policijo in nad Človeško j 
družbo v splošnem, ko je bil 1 
zadn ja leta že devetkrat are < 
tiran. 

o 
N E N A V A D N A SMRTNA 

NESREČA 
Chicago, 111. — V kopalnici < 

v njegovem domu na 1979 E. . 
73rd St., je preteklo nedeljo 
52 letnemu R. Moultonu prišlo j 
slabo ter se je zgrudil v kopalno • 
banjo. Pri padcu pa je odprl I 
pipo z vročo vodo, kar je po-
stalo usodno zanj . V banj i je 
namreč utonil. 

NAZIJI K A Z N O V A L I 
D U H O V N I K A 

Berlin, Nemčija. — Župnik 
neke tuka j šn j e cerkve, Albert 
Coppenrath, je bil od nazijskib 
oblasti obsojen na- globo $20, 
ker ni na svoji cerkvi razobe 
sil nazijske zastave svastike. 
Duhovnik je v zagovor nave 
del, da ni tega storil zato, ker 
je vedel, da se še vedno vodi-
jo poga jan ja med cerkvenimi 
in vladnimi predstavniki glede 
tega, kake velikosti mora biti 
zastava. Po novem nazi jskem 
zakonu mora biti na vsaki cer -
kvi razobešena nazi jska sva-
stika. 

KRIŽEM WET A 
— Moskva, Rusija. — Na 

meji med Mandžukuo in Rusi-
jo je prišlo preteklo nedeljo 
ponovno do spopada, ko je 
vdrla iz Mandžukuo četa "ko-
rejskih banditov," kater i ;so 
skušali razdret i neko železni-
ško progo, a so j ih sovjetske 
s t raže pregnale. 

— Kairo, Egipt. — Po svo-
j e m ' tuka jšn jem poslaniku je 
italijanska vlada vložila prete-
klo nedeljo pri egiptovski vla-
di protest, ker se je zadn ja 
odločila, da bo sodelovala z 
Ligo narodov in uvedla sank-
cije proti I tali j i . ' 

— Addis Ababa, Abesinija. 
— V nedeljo je cesar Selassie 
praznoval peto obletnico, od-
kar je zasedel t uka j šn j i pre-
stol. Cesar se je s cesarico vo-
zi po mestu v slavnostni povor-
ki v pozlačeni kočiji. Za vse 
vojaštvo v mestu je cesar ta 
dan odredil posebno pojedino. 

— Berlin, Nemčija. -— Ka-
kor govore poročila," j e poljska 

lada vložila protest na Ceho-
slovaškem, češ, da je češko vo_ 
jaštvo krivo obmejnih prestop-
kov. Istočasno se je na polj-
skem priredil slovesen spre-
jem ogrskemu vzgojnemu mi-
nistru; ki je prispel t j a na 
obisk. 

PREDSEDNIK ŠTUDIRA 
PISMA PASTORJEV 

I-Iyde Park , N. Y. — Pred-
sednik Roosevelt bo prebil ne-
k a j dni ,v svojem tuka j šn jem 
letoviškem domovanju, ker še 
njegov urad v Beli hiši točas-
no predeluje . Koncem tedna je 
i prebil predsednik več ur pri 
či tanju pisem, ki jih je prejel 
od različnih pastorjev, kateri 

!so Odgovorili na njegovo proš-

USPEH 0DV1SI 
OD NEČLANIC 

Premog, petrolej, že lezo in je-
k lo prepovedano od Lige za 
izvoz v Italijo. 

—o—-
Ženeva, Švica. — Posebni 

pododbor Lige narodov, ki se 
bavi s sankcijami, ka tere se 
imajo naložiti I tali j i po 1$ 
novembru, ko se bodo sankci je 
pričele izvajati , se je v pone-
deljek zedinil na n a d a l j n j e 
vrste produktov, ki se imajo 
prepovedati za izvoz v I tal i jo. 
Ti produkt i so petrolej , pre-
mog, železo in jeklo. Ako bo 
ta sklep odobrilo še glavno 
zborovanje Lige, se pr ičakuje , 
da bo to tako uspešno, da bo 
v.bpolnoma sigurno prisililo 
Mussolinija na kolena. 

Pri tem pa je ena težava, 
ki utegne izjaloviti velik del 
[načrta, namreč, ali bo ta pre-
poved k a j učinkovita, ako ne 
bodo z Ligo delovale tudi dru-
ge države, ki niso v n j e j včla-
njene, zlasti Nemčija in Ame-
rika. Pe t ro le j je doslej kupo-
vala I ta l i ja predvsem v Ru-
muniji in Rusi j i ; ti ste obe čla-
nici Lige. Ako pa bi od t u k a j 
ne mogla I ta l i ja več dobivati 
tega produkta , bi se lahko 
obrnila na Ameriko; sodelova-
n je Amerike ki bilo tore j ne-
obhodno potrebno v tem oziru. 

S premogom pa se je doslej 
preskrbovala I ta l i ja v prvi 
vrsti iz Nemčije, Anglije in 
Poljske. Anglija in Pol jska ste 
članice Lige, nasprotno pa bi 
utegnila Nemčija pokvariti 
ves program, ako ne bo tudi 
ona ustavila izvoza. 

ČEHOSLOVAŠKA LOVI 
ŠPIJONE 

Praga , Čehdslovaška. — Si-
rom cele di*žave so ta jn i poli-
cisti vodili preiskavo preteklo 
nedeljo, da dobe v roke še pre-
ostale člane špijonske družbe, 
od ka tere jih je bilo v soboto 
aretiranih 28. Ugotavlja se, 
da so vohunili v prid Nemčije. 
Posamezne are taci je so se 
vršile že več mesecev in zato 
se domneva, da je moral kak 
aret i ranec dati natančne po-
datke, na kar je v nedeljo sle-
dila masna are tac i ja . . 

j njo, n a j mu d a j o nasvete glede 
izbol jšanja New Deala. Pred-
sednik pravi, da so odgovori 
nad vse zanimivi. 

tat J u g o s l a v i j e . 
Gospodarstvo Bele Krajine si je v zadnjih treh letih neko-

liko opomoglo, k čimer je veliko pripomogla izmenjava 
nekaterih semen. — Velik požar v Bočni pri Gornjem 
gradu. — Smrtna kosa, nezgode in drugo. 

A N G L E Š K E Č E T E V E G I P T U 

Napredek v gospodarstvu I 

Oblastva so v zadnjih treh le-
tih z nekoliko večjim razumeva-
njem pričela pospeševati polje-
delstvo v Beli Kraj ini . Dovolila 
so nekaj posebnih kreditov in 
podprla posamezne naprednejše 
kmetovalce tudi z nekaterimi 
važnejšimi semeni po znižanih 
cenah. — Z velikim zanimanjem 
so belokranjski gospodarji v 
zadnjih letih zasledovali uspehe 
/.menjave nekaterih semen in 

tudi sa jen ja v Beli Kraj ini še 
neudomačenih kultur. 2e lani in 
tudi letos, se je vršila izredno 
živahna propaganda za izmenja-
vo semenskepa krompir ja , ki je 
dobro uspela. Kjer so posadili 
semenski krompir, pripeljan pd 
drugod, je bila letina vse dru-
gačna. Banska uprava se je za-
vzela tudi za izmenjavo semen-
ske pšenice in jo razdelila v oko-
lici Črnomlja za pol vagona. Ta 
tuja semenska pšenica je poka-
zala prav tako lepe uspehe, kot 
krompir. Zamenjava semena je 
bila naravnost potrebna, ker do-
mača rode zelo slabo. Zlasti se 
pa pohvalijo tisti kmetovalci, ki 
so gojili originalni pernavski 
lan, ki se od domačega odlikuje 
po bujnejši rasti, večjem pri-
delku in boljšem vlaknu. Tudi 
Sončnice so pokazale dobre uspe-
he in so mestoma zrastle do 3 in 
pol metra visoko, s pol metra 
široko cvetno glavo. Veliko 
prednost te bilke, ki je bila do 
nedavnega v naših kra j ih sko-
r a j neznana, so kmetovalci takoj 
uoznali in jo sedaj goje v ve-

likem številu. Seme je ban ska 
uprava delila brezplačno, skupaj 
s semenom soje za kisanje krme 
in soje za hrano, ki pa jima tu-
ka jšn je zemljiščne razmere ne 
uga ja jo in zato niso bili doseže-
ni posebni uspehi. 

Lani in letos je pokazala lepe 
uspehe tudi propaganda za na-
biranje zdravilnih zelišč, ki jih 
je v teh kra j ih mnogo in so od-
lične kakovosti. V enem samem 
letu je bilo nabranih in prodanih 
za nad 100.000 dinarjev teh ze-
lišč. Vsporedno s propagando za 
nabiranje, je okrajni kmetijski 
referent poučeval zlasti mladino 
o pravilnem sušenju in spozna-
vanju za prodajo in izvoz naj-
važnejših zdravilnih zelišč. — 
Krivda za razočaranja, ki belo-
kranjski kmet j ih doživlja malo-
ne vsako jesen, ne zadene njega 
samega, marveč jo je pripisova-
ti raznim ujmam, zlasti pa po- j I 
manjkanju denarja, dočim je:

: \ 
ljubezni in razumevanja za " 
umno gospodarstvo v teh kra j ih 
dovolj. 

niso imele k a j gasiti, ka j t i 
ogenj je z veliko hi trost jo za-
jel gospodarska poslopja. 
Omejili so se le na rešitev sta-
novanjske hiše in sosednje go-
spodarsko poslopje. Posestnici 
sta zgorela dva kozolca, kate-
rih eden je bil krit z opeko. 
Nesreča je tem večja, ker so 
bili pod kozolcema spravljeni 
vsi poljski pridelki in vsa kr-
ma. Tudi šest voz je postalo 
žrtev plamenov in voz desk, ki 
so bile pr ipravl jene za odvoz 
Škode je nad 100.000 Din. Su-
mijo, da je bil ogenj podtak-
n jen . 

Smrtna kosa 

V Rogoznici pri P t u j u je 
umrla Mar i ja Lesjak, užitka 
rica s ta ra 76 let. — V Mari-
boru je umrl Mati ja Dobai, 
daleč poznani cestar s tar 51 
let. — V Raclvanju je umrla 
Mar i ja Pahler , preuži tkarica 
s tara 66 let. 

o 
Gorenjska korenina 

Osemdesetletnico rojstva je 
pred kratkim praznoval ob 
čespoštovani in ugledni posest-
nik na Visokem nad Kran jem. 
Mihael Jer ina. Jubi lant se je 
udeležil okupacijskih bojev v 
Bosni leta 1878, v svetovni 
vojni je pa izgubil dva sina. 
j— 80 letnico rojstva je tudi 
praznovala v Kamniku Leo-
poldina Vidičeva, soproga 
umrlega sodnika Antona Vi-
dica. Jubilantka je Dolenjka 
ro jena v Novem mestu kot 
hči posestnika Tomica. Od 
osmih otrok ji živeta še dva in 
sicer Anton, vpokOjen pod 
polkovnik in bivši vojaški ata-
še v Ameriki in hčerka Mari-
ja, ki je učiteljica. 

Sijajne parade ai-madnih in mornariških če t je pred kra tk im priredila Angli ja v mestu 
Aleksandri ja v Egiptu. S -tem je hotela pokazati, da je sueški kanal zadostno zavarovan. 
Gornja slika kaže del te parade. 

Nad st<~ tisoč škoeta 

Gornji grad, 17. okt. — Toč-
no o polnoči je zadn jo sobote 
gasilska t romba vzbudila gor-
il je -gra jske meščane. Gore»o jo 
v bližnji Bočni pri posestnici 
Jožefi Zagoženovi. Prasketa-
n j e ognja je zbtidilo domačo 
hčer, ki je vsa prestrašena 
zbudila domače in sosede. Pri-
hitele so tudi gasilske čete, pa 

VELIKA 

BLAZNIK0VA 
PRATIKA 
ZA LETO 1936. 

JE TUKAJ! 
Ravnokar smo jo preje-

i j li in je kakor vsako leto 
1 tudi letos zelo zanimiva. 

Krasijo jo številne slike, 
kakor tudi bogata vsebi-
na. Naročite jo takoj, 
(ViCer "aloga ne poide. — 
Stane z poštnino vred 

25 centov 
Naroča se od: 
K N J I G A R N A 

AMKR. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, 
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morju bi Italija postala gospodarica. V Aziji že močno 
izginja angleški upliv, zdaj naj izgine še v Afriki in Sre-
dozemlju — kaj ji še ostane? , To je tisto važno vprašanje, 
ki stoji pred očmi angleških diplomatov. 

D,a, štiri sile rinejo na površje. Vsaka bi rada dobila 
svoje. Toda kako? Mirnim potom in zlepa, ne bo nobe-
ni nihče ničesar prepustil. To je gotovo. Samo potom 
borbe, bi dobila vsaka, kar išče. Od te je pa mnogo od-
visno, kako bi izpadla. 

To gigantsko tekmovanje pa je vir in ostane vir več-
nih sporov v Evropi in po drugih delih sveta. Za trgovi-
no, za gospodarstvo gre, od katerega je pač odvisen obsta-
nek vsake države in vsakega naroda. 

Košček kruha, profit in obstanek so tisti faktorji, ki 
navijajo gonilno kolesje narodom in državam v vseh spo-
rih in borbah. 

A - M E RIK A N S m S L O V E N E C 
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Nesrečno tekmovanje 
Na polju mednarodnega življenja in udejstvovanja se 

čuti vedno glasnejše vulkanično bobnenje. Kakor potres-
ni sunki in stresljaji prihaja in naznanja , nove dogodke 
vsemu svetu. 

Ti politični vulkani se nahajajo v Rusiji, Japonski, 
Nemčiji in Italiji. Tudi ponekod drugod so, vendar ti ne 
ogrožajo kake splošnosti, kakor omenjeni štirji. 

Narava sama je položila v človeka gotove ambicije — 
želje in hrepenenje. Za temi stremi, za iste dela in žrtvu-
je. Prav tako narodi in države si osvoje in si postavijo 
za cilj gotove želje — ambicije in za dosego istih vse 
žrtvujejo. Take ambicije so pa čestokrat za druge naro-
de krivične in nepoštene, ker si hočejo razne države oko-
ristiti na račun svojih sosed. 

V povojni dobi je uspelo Angliji in Franciji, da neka-
ko za silo obvladujeta politično ravnotežje v Evropi. S 
tem pa seveda tudi diktirate gospodarstvu vsega sveta. 
Ta politična in gospodarska diktatura pa mnogim drža-
vam ne ugaja, ker je taka, da ovira njih razmah in uspeh. 
Tako n. pr. Rusija je zaprta nekako bolj sama zase, kljub 
temu, da so jo priznale razne države. Gospodarsko se 
kljub vsem načrtom bolj slabo razvija. Zakaj? Trga ne 
more najti. Indija je zaprta, Angleži jo čuvajo; Azija je 
zaprta, Japonci jo čuvajo. Evropa je pod vplivom Angli-
je in Francije 

Isto je z Japonsko. V Aziji sami nima dovolj trga. 
Sili s svojimi produkti celo v Ameriko in Evropo, kjer je 
že itak nadjjrodukcija. — Nemčija ne more do razmaha, 
kakor bi rada. Otresla se je sicer reparacij in vojnih dol-
gov, toda, da se bo postavila na močnejše gospodarske no-
ge, ji je treba kolonij in širšega trga. — Italija je na istem 
stališču. Prebivalstvo ji narašča, tako da je njen terito-
rijalen škorenj že premajhen. Novega sveta si želi in 
radi tega je začela z osvajalno vojno v Afriki. Obenem 
pa si hoče postaviti močno stališče v Sredozemskem morju. 

Štiri sile rinejo na svetlo. Rusija se hoče uveljaviti v 
Aziji, pa tudi v Evropi. Japonska se hoče utrditi v Aziji, 
razširiti hoče svoj politični upliv nad Kitajsko in sploh 
organizirati vso Azijo za Azijce ppd japonsldm uplivom in 
vodstvom. Nemčija se hoče zopet uveljaviti v centralni 
Evropi, hoče močnih pozicij za svojo industrijo in trgo-
vino. Italija pa hoče postati absolutna vladarica v Sredo-
zemskem morju in si v južni Evropi in deloma v Afriki 
zasigurati svoj upliv. 

In ako se to uresniči, ka j bo potem z anglo-francoskiin 
uplivom? Ta bi izginil. To vidi dobro Anglija in Fran-
cija, zato skušate lavirati politične razmere v Evropi. Ka-
ko dolgo jih bote? Lahko še precej časa, vedno jih pa ne 
bote. 

Angliji gre za kožo že sedaj, zato ropoče proti Italiji. 
Ako sltdnja uspe v Afriki, bo italijanski upliv močno oma-
jal angleški upliv v Afriki. Pa tudi v Sredozemske^ 
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Zopet je lev dvignil glayo in zar ju l z vsem 
svojim mogočnim levjim glasom, da je pretre-
sel džunglo in predramil iz zamišl jenost i ma -
lo opico Manu, ki je nato s svojimi bratci in 
sestrami zbežala skozi ve jevje ; v daljavi se ie 
mogočno oglasil velik slon in krcalu je zopet 
zavladala t ihota nad divjo džunglo . . . 

Več mil j daleč proti jugu Lev je arene v do-
lini On tha r , je neutrudno nadaljeval težko pot 
mogočen lev. Seda j se je obrnil v eno s t ran se-
d a j v drugo. Včasih je dvignil glavo visoko v 
zrak in vohal, na to jo zopet povesil k t lom ter 
hitel naprej . Izgledalo je da nekoga išče in za-
sleduje. 

Tarzan, kateri je bil pripel jan v areno kot su-
ženj in rapisan smrti , se je vračal iz arene k«": 
zmagovalec. Gkolu njega so se zbrali junaški 
vojščaki in ponosno zrli n a n j kot na junaka. Z 
obnašanja kral j ice so spoznali, da si je pridobil 
n jeno milost, a kmalu je čakalo junaka drugo 
presenečenje. 

" O b e m a bom darovala živl jenje," je rekla 
kralj ica Nemone gledajoč na Tarzana in na 
n jegovega nasprotnika. " P h o b e g n a j bo prost, 
močnega g lad i ja tor ja p a pripelj i te v mojo pa-
lačo," ie še enkrat ponovila svoje povelje na-
sproti Erotu . Na to je vstala s svojega sedeža in 
s tem so bile igre zakl jučene . . . 

S t a n a "AMERIKANSKI S L O V E N E C Sreda, (j. novembra '1935 

N A D Š K O F DR. G. R O Z M A N 
M E D R O J A K I V M O N T A N I 

Walkerv i l l e , Mont . 
Nenadno in nepričakovano 

se je med nami razširila novi-
ca, da bomo tudi mi tako sreč-
ni, da bomo imeli med sabo 
visokega in spoštovanega gosta 
iz stare domovine, ljubljanske-
ga nadškofa dr. Gregorija 
Rožmana, ki je obiskal tudi 
slovensko naselbino v Butte, 
Montana. — Z veseljem smo 
brali v Amerikanskem Sloven-
cu poročila iz drugih naselbin, 
kako slovesno so sprejeli roja-
ki svojega častitljivega rojaka 
iz domovine in jim na tihem 
bili za toliko srečo skoro malo 
nevoščljivi. V srcu smo pa že-
leli, da bi bili tudi mi tako 
srečni, da bi imeli čast videti 
predstavnika domovine. Zato 
ni nič pretirano če rečem, da 
je našo malo naselbino Slo-
vencev in Hrvatov v Walker-
ville, nepričakovano zdramila 
vest, da pride visoki gost tudi 
v Butte, ki ni posebno daleč 
od tuka j . Ne morem popisati, 
kako so se naša srca razvese-
lila te novice, ko sm;o enkrat 
izvedeli, da je visoki gost na-
menjen v našo bližino. Z ve-
seljem smo popustili domove in 
se podali v Butte, k j e r so fa-
rani prevzvišenemu nadškofu 
priredili slovesen banket v ne-
deljo 20. oktobra zvečer, ka-
terega se je udeležilo veliko 
ljudi tudi iz Walkerville. Ni-
sem bila navzoča pri spreje-
mu, zato mi je nemogoče opi-
sati, kako prisrčen je bil. 
Upam pa, da se bo vendar kdo 
drugi, ki je bil poleg, oglasil in 
k a j napisal v naš pri l jublje-
ni list kako je bilo, sa j to ven-
dar ni vsakdanja novica. Jaz 
bom napisala le toliko, kolikor 
mi je znanega. 

Prevzvišeni se je naha ja l v 
Butte, Mont. dva dni, nakar je 
zopet odšel naprej , da obišče 
še druge rojake, ki ga gotovo 
težko pričakujejo, želeč ga 
videti in slišati njegovo bese-
do ter sprejeti njegov blago-
slov. — Odšli ste prevzvišeni 
vladika od nas in nam pustili 
Svoj blagoslov. Nikdar ne bo-
mo pozabili Vaših pri jaznih 

besed in pozdravov. Prosili bo-
mo Vsemogočnega, da Vas 
ohrani zdrave. Njegova roka 
n a j Vas spremlja in blago-
slavlja Vaša dela med rojaki 
v tujini ter Vas končno zopet ! 
zdrave pripelje v l jubljeno 
domovino. — Tukajšnj i Slo-
venci in Hrvat je se Vam naj-
iskrenejše zahval jujemo za ta-
ko prisrčen obisk, za pri jaz-
nost, priprostost, ponižnost in 
ljubeznivost. Prevzvišeni vla-
dika, prikupili ste se vsem in 
si popolnoma osvojili naša 
srca. Bog vas živi! 

Zadnje dni je bilo t u k a j ne-
k a j dni prav mrzlo. Tudi sne-
žilo je. Sedaj je pa zopet lepo 
in toplo vreme. — P'ozdrav 
vsem čitatel jem tega lista. 

Mary Kotze 
——o 

TUDI DENVER JE VIDEL 
NADŠKOFA DR. ROŽMANA 

Denver, Celo. 
Brali smo v raznih slovenskih 

listih, kako veselo poročajo ro-
jaki iz naselbin, kjer jih je ob-
iskal prevzvišeni nadškof dr. 
Rožman iz Ljubljane. One na-
selbine v katerih še ni bil ga va-
bijo in prosijo na j jih obišče 
kakor hitro mogoče. 

Prevzvišeni nadpastir naše le-
pe-Slovenije se res .žr tvuje in 
trudi, da bi vsem ustregel in pa 
da bi videl slovenske otroke po 
Združenih državah ter jim pri-
nesel pozdrave domovine. Sprva 
smo mislili, da prevzvišenega ne 
bodo pustili iz države Ohio in 
od drugod od vzhoda, da nam vi-
sokega gosta ne bodo privoščili, 
da bi ga videli na zapadu, pa 
smo vendar doživeli, da se je 
nadškof dr. Gregorij Rožman 
pomudil nekaj časa med nami 
na zapadu. Imeli smo to veliko 
srečo za našo slovensko naselbi-
no v Denver j u in sicer v dneh 
17. in 18. oktobra. Visoki gost je 
prišel k nam dne 17. oktobra in 
sicer iz Pueble. Prišli so prevzv. 
nadškof, Rev. Oman in Rev. Ci-
ril Zupan ter Mr. John Germ. 
Zvečer omenjenega dne so se 
zbrali slovenski rojaki naše fare 
k šoli in napravili špalir od šole 
pa do cerkve, Šolski Qtroci so 
čakali v šolski dvorani. Ko je 
Drevzv. vladika stopil v dvorano 

z našim č. g. župnikom, je izmed 
šolskih otrok stopila na oder 
mlada deklica Sophie Krasovec 
in izročila prevzvišenemu šopek 
cvetlic. Od tam so se otroci zvr-
stili in odkorakali v cerkev. O-
troci so korakali naprej, za nji-
mi prevzvišeni z ostalimi ' čč. 
gg. duhovniki, nato možje in že-
ne ter ostali. V cerkvi je g. žup-
nik Rev. Judnič povedal v slo-
venskem in angleškem jeziku, 
kako veseli smo, ko smo dobili 
tako visokega in častitljivega' 
gosta in Slovenije. Zahvalil se 
je prevzvišenemu, da nas je ob-
iskal na daljnem zapadu in da 
se s tem obiskom štejemo sreč-
ne, zelo srečne vsi denverski 
Slovenci in Hrvatje. — Nato je 
imel sam prevzvišeni nadškof 
lepo pridigo iz stare domovine 
o evharističnem kongresu v 
Ljubljani meseca junija. Zlasti 
lepo je bilo pripovedovanje ka-
ko je romala Marija z Brezij na 
evharistični kongres v Ljublja-
no in potem nazaj na Brezje. 
Marsikateremu so se oči zasolzi--
le ob tem lepem ginljivem pri-
povedovanju. Ljudstvo bi to pri-
povedovanje poslušalo celo noč, 
tako je želelo slišati ka j o do-
movini. — Po končanem govo-
ru je prevzv. vladika imel lita-
nije Matere božje in nato blago-
slov z Najsvetejšim. Z ju t ra j ob 
8. uri je bila sv. maša in ob 7. 
uri je že visoki gost odšel od nas 
naprej v Butte, Montana. Tako, 
da smo imeli med seboj visoke-
ga gosta od 1. ure 17. oktobra, 
pa do 7. ure zjutraj , 18. okto-
bra ; torej ne dva dni, kot je bi-
lo poprej rečeno. 

Lahko je naša stara domovino 
Slovenija ponosna in ponosni 
smo lahko vsi ameriški Sloven-
ci na svojega nadpastir j a 
prevzv. dr. Gregorija Rožmana, 
ki je tako prijazen z vsakim. — 
Naš g. župnik Rev. Judnič in 
cerkveni odbor v imenu vseh 
denverskih Slovencev in Slo-
venk, izreka prevzvišenemu nad-
škofu najlepšo zahvalo, ker nas 
je obiskal, čeprav le za malo ča-
sa. Prevzvišenemu voščimo ha 
pot po slovenskih naselbinah v 
Ameriki gdravja in srečo, na-
zadnje pa tudi srečno vrnitev v 
ljubljeno domovino belo Ljub-
ljano. 

George Paviakoviclh, 
o 

SLABO GOSPODARSTVO 
Milwaukee, Wis. 

Topli poletni dnevi so že za 
nami. Po parkih na zelenih 
livadah so odvzeli klopi, na 
katerih so mnogi brezposelni 
posedali mesece in mesece in si 
v družbi ob kar tanju in pripo-
vedovanje spominov na boljša 
leta, kratili čas. — Če ni bilo 
dela zanje v poletnem času, 
bo pa v zimskem, ko bo padlo 
živo srebro pod ničlo. Tako 
vsaj obl jubl ja jo sedaj poroči-
la, ki jih vidimo v dnevnem 
časopisju in ta poročila ba je 
p r iha ja jo iz samega Washing-
tona, k je r so te višje glave, ki 
bodo poskrbele cla bodo ti 
brezposelni dobili delo. Samo 
vprašanje je, ce se jim računi 
ne pokvarijo in ne nategnejo 
j za nadaljnih par mesecev. — 
!Dobro je znano, da je bil že 
spomladi sprejet predi,og pred-

PA ŠE O DOMOVINI 
P. Aleksander 

Z domžalskim slavčkom Sub-
Ijam sem se razgovarjal. O do-
movini sva kramljala, o njeni 
lepoti in vseh njenih prednostih. : 

"Lepote in utehe na klaftre, 
samo ne more me več priklicati 
nazaj. Postal sem državljan. Naj 
bo sedaj moja zemlja ljuba Ame-
rika." 

"Da lepote je mnogo tam on-
kraj oceana, samo življenske 
irilike so tako nerodne, da sko-
ra j ni mogoče prosteje dihati, 
kaj še pošteno živeti." 

"Lepota je taka reč,' ki si je 
ne moreš na kruh namazati, ka-
kor maslo. Pa je treba poleg le-
pote tudi kruha in masla." 

"Da, res je, sem že mnogo-
kdaj povdarjal,' Evropejec, ki je 
enkrat pošteno Ameriko preiz-
kusil, se težko navadi na življe-
nje v Evropi, pa naj bo njegova 
domovina tudi lepa Slovenija. 
Je, kakor medved, ki je okusil 
človeško kri, hoče in hoče znova 
te krvi, čeprav si je prej nikdar 
želel ni. Slučajno je prišel do 
nje." 

"Ko bi vsaj nekaj ameriških 
razmer prenesli v Jugoslavijo, 
bi lahko imenovali domovino 
paradiž." 

"Če hočem pa biti popolnoma 
objektiven, kar se tiče lepote in 
duhovnih dobrin, ne zamenjam 
nobene druge dežele z Slove-
nijo." 

"Katere so ameriške dobrine, 
ki bi lahko spremenile domovino 
v zemeljski paradiž?" 

"Malo več Sirokogrudnosti 
vladajočim in več obzora vlada-
nim. Pa si ne more veliko po-
magati drobna deželica v okvir-
ju in mešanici vseh evropskih 
narodov, ki o drugem ne mislijo, 
kakor, kako bi zaprli meje in se 
ogradili s plankami, kako bi se 
poklali in trgali." 

"Tako kakor naši fan t je od 
vseh vasi." 

"Da, tako kakor nasi fantje" 

sednika Roosevelta za "New 
Deal," da se nakaže svota 
$4.800,000.000 za javna dela, 
pri katerih bi se n a j zaposlili 
številni brezposelni, neka j mi-
lijonov jih je, ki so sedaj na 
reliefni listi. Od te ogromne 
svote, katere si mi skoro niti 
predstavljati ne moremo in ki 
bo zadela davkoplačevalce, 
niso brezposelni delavci dobili 
drobtine, medtem ko drugi že 
žanjejo in ti so višji uradniki, 
nadzorniki in investigatorji, 
kakor tudi "dohtarj i , ' ki že 
mesece in mesece pregleduje-
jo in preiskujejo delavce, ki 
so brezposelni in ki so na re-
liefu. Na tisoče in tisoče jih je 
bilo od teh zdravnikov že 
pregledanih, če so sposobni za 
javno delo na cestah itd. Vsi 
tisti, ki so bili spoznani spo-
sobnim za javno delo na ce-
stah, parkah, pometanje cest 
itd., sedaj čakajo keda j dobe 
sporočilo da pojdejo na delo. 

Kakor se piše po časopisih, 
se bo v novembru pričelo z 
zgradbo cest, mostov, visokih 
poslopij, itd., tako, da se bo po 

purmani in petelini." 

Kruhoborci smo vsi. In ta boj 
za obstanek je mnoge pregnal iz 
domovine. 

Kaj nima kruha domovina? 
Ima ga, ima. Samo ajdovec je, 
ječmenec. Pa tudi belega dobiš, 
samo bolj se je treba pehati zanj. 

Kruha dovolj vsepovsod, tam 
doma. In lahko iščeš dan za 
dnem, pa ne boš našel stradajo-
čih. 

Zato se najbolj čudim druži-
nam, ki so prišle v Ameriki ob 
vse, doma imajo pa posestvice, 
hišico, pa jih ne more živ krst 
spraviti domov, čeprav je po 
pravilih repatriacije to prav 
lahko. Samo na jugoslovanski 
konzulat se je treba potruditi. 

Zakaj nima nobenega kredita 
rasa zemlja pri svojcih? 

Če si Amerikanec, moraš biti 
proti vsemu, kar iz Evrope pri-
de. Stoletja že nam to mržnjo 
bobna j o na ušesa, da nam je na-
zadnje kakor privzgojeno odkla-
njanje vsega evropejskega. 

50% mržnje gre pa na račun 
ljudi, ki jih je boben pognal. Ali 
po krivici ali po pravici, kdo ve. 
Toda do smrti je ta greh neod-
pustljiv. In zgodba o bobnu ro-
ma od očeta na sina, od sina .na 
vnuka in naprej. 

Za 25% mržnje pa nosijo 
krivdo naši starši, ki drugega 
svojim otrokom ne vedo pove-
dati o domovini kakor to, kako 
so škorjo ajdovca glodali, kako 
so krave pasli in se s fanti so-
sednih naselj bili za ponos svo-
je fare. 

Ali nisem prišel popolnoma 
na drugo polje? Bo treba nazaj 
k "črni maši". Črna maša — 
Jugoslavija. Sicer pa to niso no-
beni članki, ki bi se morali stro-
go držati predpisov umetne pi-
sarije, so samo pripiski mojim 
pismom iz domovine. Jutri več o 
nati čnfi maši. 

jceli Ameriki zaposlilo okoli 
'3,500.000 nezaposlenih. Ti bo-
do potem deležni onih mili-
jard, če bo do tedaj še kaj 
ostalo. — Čudno se človeku 
zdi, z aka j vlada odlaša s te-
mi deli,na zimo. Celo poletj-s 
je bilo nad 11 milijonov neza-
poslenih, lti so lenarili in po-
stopali o ko lir v lepih toplih 
dneh, dasi bi bili voljni prije-
t ima delo. Sedaj pa, kakor so 
sliši, bodo začeli zaposljevati 
šele v zimskem času, če morda 
zopet ne odložijo. V zimskem 
času je zemlja zmrzla, pa jo 
jbodo razkopavali in delali ce-
ste. Tako delo se meni zdi, ni 
toliko vredno, kot bi bilo, če 
bi ga napravili v poletju. Pri 
tem pa tudi delavci t rpe hud 
mraz, ki jih lahko pokvari za 
vse življenje, večkrat povzroči 
celo smrt. — K a j n a j tore j de-
lavec napravi pri takem go-
spodarstvu? Biti mora tiho i" 
delo sprejeti, če mu ga ponu-
dijo, pa na j bo to v poletnem 
ali zimskem č aSU. 

Mihvauški angleški časopis* 
(Dal je na 3. strani.) 
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Zapadna fSjgh "Ivravzh 
S l o v a n s k a « ? 

1> E K V B K , C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradniko*. 

y P R A V N I O D B O R : 
Prcdacdcik.. Anton ^pcj ieyaf , 1208 lierwind Are., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo, J. IVIiroslavich, 3*24 Williams St., Denver, Colo. 
Xtinik: Anthony Jet šin, 4&25 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat , 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. j . F . Šnedsp, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 

I?ied8ednik: Matt j . Kochevar, Central Block, Pueblo, Coio. 
i n ' H ? i i c a if.iwv Or urn »'•HM Washington St., Denver, Col3. 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B U f i : 
51 Predsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PI., Chicago, 111. 
S| 2- porotnica: Johana V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, Ohio. 

3. porotnik: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
4. porotnik: Anton Rupar, 408 -E. Mesa Ave., Pueblq, Colo. 

V 5 porotnik: Dan Radovich, 179 N. Main, Midvale, Utah. 
U R A D N O G L A S I L O : 

"Anjeiikannki Slovenec". 1849 W. 22nd St., Chicago, i l l 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nj« /a sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine ,kakor tud ; 

§ bolniške nakaznice, naj be pošiljajo m vrhovnega zdravnika, 
Oi Z. S. 7.. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dr«-
a' j th narodnosti, ki so zrnožu: angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
g ICdor želi postati član Zvp.te. naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-

štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
iwjasnila iti potrebne lisfisR. 
S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V ZAPAD. S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

n a r j a za naše zabave na naših 
sejah, ker s tako primerno za-
bavo se otroci še nabolj lepu 
skupaj drže, zato je naša dolž- ! 

% 
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IZ U R A D A DR: SLOVAN 
ŠT. 3, ZSZ. 

Pueblo> Colo. 
Na zadn j i seji, ki se je vrši-

la 12. oktobra je bil potegnjen 
Hstek z imenom John Mra- j 
toor in ker člana ni bilo na 1 

Seji, ni bil deležen prostega! 
asesmenta za omenjeni mesec, i 
— Na kard party, ki je Mi j 
prirejen po seji, je bila bolj , 
majhna udeležba. — Za vse ti;, 
imate še priliko na prihodnji 
•seji. 
fela zadn j i seji se je razmo-

vsakovrstne stvari v j 
Pficl društva in se je pri tem 
prišlo do zakl jučka da se 

stvo vse premalo zanima, 
da bi plačevali redno svoje, 
mesečne prispevke. Pri tem se 
je sklenilo, da se brez poseb-
nega vzroka ne bo več jemai 
^ članov asesment na domu, 
Pač pa je vsak član dolžan 
Priti na sejo in • t am plačat) 
svoj mesečni asesment, sa j je 
Poleg seje vselej pr i re jena 
Primerna zabava, ka tere se 
%ns tvo po končani seji ude-
leŽi, da ni potem nobenemu 

' dolgočasno. — Dosedaj se je 
dve t ret j ini vsega asesmenta 
Nabralo na domu in koma j 
^'etjina članov je plačala svoj 
asesment na seji. To ni prav 

prijetno, društveni dena: 
tako okoli nositi in meni se 
zdi, da bi nihče izmed vas 
Prav rad tega ne delal. Človek 
Nikoli brez skrbi ne zaspi. Ka-
ko vse drugače bi bilo, če bi 
^anstVo prišlo na sejo in t am 
Plačalo svoj asesment. Pa se 
Pleni zdi, da je to samo raz-
vada članstva, da ne pride na 
fejo. Pridite enkrat , dvakra t 

videli boste, da se vam bo-
do 

seje pri l jubile in potem bo-
ste radi pr ihaja l i . Zagotav-
^am vam, da se bodo od se-
daj 

nap re j vršile kolikor mo-
^°če kra tke seje. Znano mi 
•je in je tudi vam, da so se na-

seje dosedaj večkrat brez 
Potrebe zavlekle in postale sil 

dolgočasne in sicer največ 
Vs*ed tega, ker so se na sejah 
sPravljale na dan stvari, ki se 
])i'av nič tičejo društva. Spn-
^ ip ja jn se sam in se tudi vi 
^'*agi člani, da so bile naše 
Seie spomladi pa t j a do mese-
Ca Junija precej dobro obiska 
Ue- Takra t se le pa članstvu 
'•amerilo in od t e d a j je boli 
ln4l-<> članstva na seji. Vabim 
!U h pa, da se gotovo vsi ude 

naše pr ihodnje seje ki 
0 v aoboto 9. novembra te 

, bo t aka seja kot morda mi-
j lte- Brez skrbi lahko pridete 
H fe boste sami prepričali . Po 
^ bomo igrali kar te in se 
v
 llPHo k a j pomenili in se raz-

, ®*eiili. Le pridite in boste vi-

IŠ l j š a I m e — h s ! j & e o e 'i 
mu društvu, želpč nam, da hi 
se društvo razšir ja lo, se mno-
žilo in ntstlo v zadovoljstvo 
celokupnega članstva in v nje-
govo korist ter v ponos in di-
ko cele podporne organizacije 
ZSZ. Upam, da so se ted&njc 
želje vsaj zadovoljivo izpolni 
le in v zadovoljstvo članicam 
V zadnj ih letih je bilo težavno 

[napredovati radi silne krize in 
brezposelnosti. Veliko t ruda je 
bilo treba, a ni bil brez uspe-
ha ta trud in agilne članice, se 
niso dale poraziti-. — Ustano-
vile so mladinski oddelek. Pre-
jele smo prvo nagrado za pri-
dobitev največ članstva v 
aktivni mladinski oddelek v 
času kampan je in ponosni smo. 
kako lepo vodi in posluje mla-
dina, kako umno se clr^i.ip na 
svojih sejah. 

Pridne sosestre Trentel roč-
no izdelujejo krasno posteljno 
odejo (patch quilt,) katero bo 
sreča svojemu najbol jšemu 
pr i ja te l ju namenila. Vse čla-
nice ste prošene, da pridno de-
late v ta namen, da prodate 
čimveč knjig. Potrudi te se za 
vaše društvo. 

Poživljam vas cenjene so-
sestre, da ste lojalne in da se 
vse udeležite društvene pro-
slave v nedeljo in pa banketa 
ob 6. uri zvečer v Knausovi 
ivorani. Pridite z vso vašo 
iružino in povabite tudi svoje 
pr i ja tel je . — Članstvo brat-
skega društva Washington in 
Cleveland, prav ul judno vabi-

mo, da se z nami vred udele 
ži naše desetletnice. Le pridi-
te. Naše kuharice prav pridno 
pr ipravl ja jo vse potrebno za 
ta večer in godci se pridno 
vežbfijo, kakor tudi pevci in 
pevke. 'Vstopnina za banket in 
ples je samo 75c, za enega 
otroka 40c, za dva skupno 
75c. Po deveti uri je vstopni-
na za ples samo 25c. Igral bo 
Trinket's orkester. — Na vese-
lo svidenje 10. nov. v Knauso-
vi dvorani cenjeno članstvo in 
pr i ja te l j i . 

Johana Mervar, predsednica 

/ O c a * v ® 

Čuvajte svoje oci 
Preprečite napor in utrujenost, 

povzročeno vsled slabe 

razsvetljave 

Šivanje pod slabo lučjo je težko delo. 
Izognite se naporu oči s pravo svetlobo. 

ligi Pazite na svoje oči. Ne morete jih 
nadomestiti. Čuvajte se pred slabo 
razsvetljavo. Citanje, šivanje ali ka-
tero drugo delo od blizu pod slabo 
lučjo povzroča napor oči in utruje-
nost. Glavoboli in nej'voznost je do-
stikrat posledica tega. 

Nove I. E. S. svetilke za mize in 
tla nudijo zadostno luč, primerilo za 
vsako šivanje. Nj ih svetloba je meh-
ka, brez bleščanja- Senčniki so nove 

vrste, ki razši r ja jo svetlobo enako-
merno. Svetilni inženirji so zamislili 
te svetilke, da vam čuvajo oči. Na j 
vam popolnoma razložimo njih pred-
nosti. 

Nov svetilni princip dajt 
6 do 10 krat več koristne 
svetlobe. Stekleni re-
flektor odbija in oddaja 
za splošno in direktne 
razsvetljavo. L u č j e 
mehka in brez blešča 
nja, ravno prava z; 
udobnost oči. 

» 

PUBLIC SERVICE COMPANY 
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n a r j a za naše zabave na naših i 
sejah, ker s tako primerno za- t 
bavo se otroci še nabolj lepo i 
skupaj drže, zato je naša dolž ! < 
nost, dp. jim vsi pomagamo. '$ 
— Pozdrav. ] 

Joe Blatnik, t a jn ik I 
O ; 

IZ URADA DR. ZAPADNA ] 
ZVEZDA ŠT. 16, ZSZ. 

Pueblo, Colo, j1 

Na zadnj i seji je bilo skle- ' 
njeno, da naše društvo priredi) ' 
zabavni večer in sicer na pri-j 
hodnj i seji dne 13. novembra. 1 

Vsled tega se bo pričelo na 
omenjeni seji, oziroma pred • 
sejo, že ob 7. uri, pobirati 
asesment, da bomo pre j pri-
pravl jeni za sejo, po kateri 
bomo imeli kard par ty in dru-
go zabavo. Zato prosim člane, 
da se vsi brez iz jeme udeležite 
te seje, da nas ne bo tam sa 
mo neka j kot .ie navada. Pri-
čaku jem vse člane, da se vsak, 
kateremu je le mog^oče in ni 

'posebno zadržan, se udeleži 
seje in ob enem tudi zabavne-
ga večera. 

Nada l j e opozar jam vse one 
člane, kateri so zaostali z 
asesmentom, da svoj dolg po-
ravnajo , ker se bliža konec le-
ta, da vam ne bo potem mese-
ca decembra preveč naenkra t 
za plačati . Ssij veste, da mora 
meseca decembra vsak član 
poravnati svoje obveznosti do 
društva in Zveze, da bo po-
tem društvenim uradnikom 
mogoče napravit i letni račun. 
'Zato vsi na sejo v četrtek 13. 
novembra in na zabavni večer. 
— Z bratskim pozdravom. 

Joe Mencin, t a jn ik 
. o 

IZ U R A D A DR. WESTERN 
STAR ŠT. »S, Z S Z : 

Puebjo, Colo. 
Naznan ja se, da bo imelo 

naše društvo svojo redno me-
sečno sejo v sredo 13. nov. — 
Kakor ponavadi, je po seji 
kard party, zato vas prosimo 
cenjeno članstvo, da se seje 
vsi udeležite, ker več ko nas 
bo skupaj, toliko več zabave 
bomo imeli. — Ob enem pro-
simo, da vsak član pr ipel je ta-
kra t na sejo vsaj po enega no-
vega člana s seboj, pa bo na-
še veselje še večje. — Nasvi-
den je na seji 13. novembra in 
pa na kard party, kamor va>: 
prav uljudno vabi celokupni 
društveni 

odbor. 
- 0 -

DESETLETNICA DR. SV. KA-
TARINE ŠT. 29, ZSZ. 

Cleveland, O. 
Bliža se slovesen dan 10. 

novembra, ko bo naše društvo 
praznovalo desetletnico svoje-
ga obstanka s s i ja jnim banke-
tom in programom v Knauso-
vi dvorani. — Sestra ta jn ica 
Frances Ponikvar je napisala 
in priobčila v glasilu ZSZ. z 
dne 30. okt. zgodovino dr.u 
štva. Upam, da so vse članice 
prebrale ta članek in se ob 
enem zavzele, da bq to v res-
nici poseben d^n za članice 
n za društvo sv. Katar ine. —-
V preteklih desetih lotih smo 
priredile več raznih veselic, 
',bbrovanj, itd. in malokeda j 
so bile vse sosestre navzoče 
Zato vas prosim cenjene so 
sestre, odločite se, d a ' b o ta 
j dan praznovanja društvene 
'desetletnice tudi vaš dan in da 
jse udeležite proslave. Društvo 
ije dnevno pr ipravl jeno sode-
ilovati s svojim članstvom v 
slučaju bolezni ali nesreče. Ko 
I p raznu jemo desetletnico, po-
kažimo da smo vsi lojalni. S 
tem da se pokažete, dajete 
pogum in srčnost društvenim 
uradnicam ter vsakemu aktiv-
nemu članu, ko vidijo, da nji-
hov trud ni bil zaman. Edino 
aktivno članstvo more omogo-
čiti društveni naprpdek. Saj 
smo vendar organizirani da 
drug drugemu pomagamo-
Pustimo kri t iz i ranje in sebi? 
nost in gotovo bp potem za vse 
najbol je , tako za članstvo, za 
društvo in za Zvezo. 

Deset let (je minulo kar je 
spoštovani ro jak J os. Ponik-

|var, t edan j i XII. glavni porot-
nik ZSZ. postavil temel j naše-

IZ URADA DR. SLOVAN 
ŠT. 3, ZSZ. 

Pueblo, Colo. 
Na zadnji seji našega društva 

se je razmotrivalo zaradi tistih 
članov in članic, ki društvu dol-
gujejo na mesečnih asesmentih. 
— Ker je društvo izčrpalo svojo 
blagajno, sedaj ne more več za-
lagati svojih članov ali članic. 
Zato se zahteva, da vsi, kateri 
dolgujejo na asesmentu, svoj 
dolg poravnajo, prestopijo v 
razred D., ali pa bodo suspendi-
rani, ker, kakor je že prej ome-
njeno, društvo ne more več za 
nobenega zalagati asesmenta. 

Nadalje se poživlja vsp člane 
in članice, da pridejo prihodnjo 
soboto dne 9. novembra ob 7 :30 
zvečer na sejo. Ta seja bo nekaj 
posebnega in vsak kdor hoče ve-
dati ka j bo, mora priti na sejo. 
Zagotavljam pa vsem, da nobe-
nemu ne bo žal kdor se bo te se-
je udeležil. — Prosim, cenjeni 
člani, ne jezite se, če boste opa-
zili vaše ime v glasilu in tam 
brali, da ste suspendirani. — Po-
zdrav. 

Anton Kochevar, preds. 

Z A H V A L A 
Chicago, HI. 

Dolžnost naj ina je, da se 
javno zahvaliva vsem, ki sto 
pripomogli k temu, da je, 20 
letnica zakonskega ž ivl jenja 
tako lepo izpadla, in tako le-
pim redu. 

V prvi vrsti .gre zahvala na 
ši pr i ja te l jski in čislani družini 
Mr. in Mrs. Leo Jirrjovec, Se-
stri Mrs. in Mr. John Grum, 
Mr. George Lah, (nabiralni 
)dbor.) 

Posebna zahvala, že slede-
čem darovalcem: — Family 
Leo Jur jovec, Mr. & Mrs. John 
Grum, Mr. John Primožich, 
Family Frank Grill, Family 
Joe Perko, Family John 2e-
f ran , Family Frank Jurjovec, 
Family Max Omerzel, Family 
Frank Robk.k, Family Frank 
Puklavec. Family Anton To-
mažin, Family John Volk, 
Family John Roycht, Family 

C. Lonchar, Family Leo Mia- ' 
dich, Mr. & Mrs. Charles 
White, Family Jack. Kranje , 1 

Family Anton Wencel, Fainilj; 
Joe Kukman, Family Edward 
Šinkovec, Mr. Peter Vidmar, 
Family Matt lvremesec, Dr. & 
Mrs. J . J . Zavertnik, Family 
Lawrence Newfeld, Mr. & I 
Mrs. Anthony J. Darovee, Fa 
mily John Mlakar, Family 
Anton Zidarich, Family Louis 
Duller, Family Conrad Lad 
statter, Family Frank Zeibert, 
Family Ludwig Zorc, Family 
Mary Lah, Mr. MarHn Kreme-
siec, Mr. & Mrs. Matt G rili, 
Mr. & Mrs. Jelencich, Mr. <S 
Mrs. F rank Banich, Mr. & 
Mrs. John Ovniček, Mr. & Mrs. 
John Stayer, Mr. & Mrs. Giclo 
Salmich, Mr. & Mrs. Rar.gur, 
Mr. & Mrs. Joe Zorko, Mr. & 
Mrs. John KorOnchan, Mr. & 
Mrs. John Zeleznikar, Mr. <ii 
Mrs. F rank Košak, Family 
John Kochevar, Family Anton 
Bogolin Sr. Family Frank 
Reich, Miss Mary Vappqtich-
Mr. & Mrs. Urban Štrohen, 
Mr. Louis Anzelc, Mr. Thomas 
Trant , Family John Fabian 
Family Frank Kosmach, Fa-
mily Mary Mravla, Family 
Fred Sraberaak. Family John 
Pintar , Family Je r ry Pirc, Fa-
mily Boršnik, Family J °bn 
Tkalec, Mr. & Mrs. Gregor 
Gregorich. Family M. Kaučič, 
Miss Anna Horžen, Miss Ange-
line Horžen, Mrs. Lawrence 
Korenchan, Mr. & Mrs. L 
Košnik, Mr. & Mrs. Gabriel 
Puhek, Mr. & Mrs. Gregorich, 
Mr. & Mrs. Anton Rupar, Mr 
& Mrs. Judnich, Mr. Frank 
Horžen. Mr. & Mrs. John Po 
l janar , Mr. & Mrs. Joe Žitnik 
Mr. & Mrs. John Fale Sr. Mr 
& Mrs. John Prah , Mr. & Mrs. 
John Stare, Mr. Joseph" Koren, 
Mr. & Mrs. Jacob Schwab, 
Mrs. Anna Asich, Mr. & Mrs. 
Frank Garbays, Mrs. Theresa 
Šinkovec, Miss Frances Prah . 

Kuharice: — Mrs. Anna 
Asich, (ki je imela vse oskrbi,) 
Mrs. Zidarich, Mrs. Matilda 
Duller, Mrs. Anton Tomažin, 
in Mrs. Leo Jurjovec. 

Pri Bari so bili sledeči: Mr 
Anton Bogolin, Johnny Primo-
zich, Charles Horžen, in Louis 
Betel. 

Zahvala našim Mladenkam 
ki so postregle vsem navzo 
oim: — Miss Anna Grill, Mary 
& Jenpie lioblek, in Christina 
Zef ran . 

iz SLiiv. mm 
(Nada l jevan ja z 2. strani.) 

vedno pišejo o prosperiteti , ki 
dji se je povrnila naza j . Ni še 
dolgo, ko je Journal časopis 
poročal, da so delavske razme-
re na dobrem stališču in de 
lavci zaslužijo od $20.00 na-
p re j na teden. O, zapiše se 
lahko, zasluži se pa bolj tež-
ko. Srečen je tisti, ki zasluži 
to svoto na teden, ker tak ne 
ve, k a j je depres i ja . Dela se 
sploh ne more za nobeno ceno 
dobiti. 
| Na rel iefu je v Milwaukee 
še 28.000 družin in nad 6000 
'samcev. Na tisoče družin pa 
!ne želi iti na relief, žive pa v 
velikem poman jkan ju . Potem 
n a j pa kater i reče, da se je 
prosperi teta zopet povrnila 
kot je bila teda j , ko so neka-
teri preširneži z dolarskimi 
bankovci prižigali cigare. Tisti 
časi so minili in jih nikdar več 
ne bo naza j , pa četudi socija-
ligti pridejo na krmilo. Govore 
namreč sedaj , da edino -soci-
jalisti, če pridejo na krmilo, 
laraorejo vrniti p re j šn jo pro-
speriteto n a z a j v deželo. Ta-
ko namreč govore njih vodit-
elji. Kdo jim ver jame, je pa 
irugo vprašanje . Vsak pač mi-
sli po svoji pameti . Raly 

o 
IZ U P R A V E 

Radi preqbširnega poročila 
društev ZSZ. smo morali za da-
našnjo številko opustiti "Pisano 
polje in Govor A. J. Sabatha". 
Vse se bo zopet nadaljevalo ju-
tri . 

MLS S i l i l i SEDAJ 
JE m MLI 

SPAGEk 
B i l j e z e l o s u h i n n i i m e t n o b e n e -

g a a p e l i t a ; n i č v e č n i s e m v e d e l a k a j 

r i l i j e s t o r i t i . " 

M a t e r e p r a v i j o , T r i n c r j g v o a r r e n k o 

v i n o j e r a v n o p r a v o z d r a v i l o c i s u h o 

p p d h r a n j e r . e o t r o k « . N j c s a v s e b i n a ' 

[ s o n a j b o l j š e s n o v i , l l i j i h j e z d r a v s t v e -

n a v e d a i z n a j t i m o g l a » o d p r a v o 

j z a p r t n i c c , s l a b e g a a p t c i t a , g l a v o b o l a , 

z g u - b e s p a n c a , p l i n o v , t t l a b a y r a d i h a , 

n e č i s t o k o ž e i n s i t n o n l H v r . v e z i z 

i p r e b a v n i m i n e v . ' I r . o f l i . P v i j a s n o z a 

p i t i i n d o b r o - f;air. ' . :".i j :vo d r u ž i n s k o 

z d r a v i l o . V v.- .eh ' i e l - s - r n d n 

T R I M S r a ' f i E L I X I R 
O F BSTTfiiiS W I N E 

JosepJi XriRcr Chicago 

Vstopnice daroval "Ameri-
kanski Slovenec." 

Telegrame sprejeli ocl Mr. 
& Mrs. Leo Jurjovec, Mr. Ant. 
Kochevar, Mr. Anthony Jeršin, ^ 
Mr. George MiroKlavich, in 
Mr. Matt J . Kochevar. (Den- ( 

ver, & Pueblo, Colo.) 
Cvetlice je daroval, Mr. J, 

Gottlieb. j 
Presrčna zahvala, častitemu . 

g. župniku Rev. Fa ther Alex-
sander in Rov. Fa ther Joseph : 
za otvorilna molitev in častni i 
nagovor in vsem drugim go- . 
vornikom. 

Za Deklamacijo, ki je nare- J' 
dila hčerka od Mr. & Mrs. j 
John Grum (Helen Grum.) 

Še enkrat prisrčna zahvala j 
vsem skupaj . Bog Vas živi še j 
mnogo le t ! 

p r a n k & Jenn ie P r i m o z i c h , 
1927 W. 22ud Place 
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U N I T E D C O M R A D E S . J U V E N I L E 

B R A N C H N O 1, WSA. 
Denver, Colorado. 

Hello JiVerybody. t f i s is K;itie 
Smith speakinK to von directly mm> 
the Globeville Studio at I 'oUy-iour and 
Washington Street. People haven't 
heard iron) United Comrades for a 
long time, so 1 will give you a idea of 
what is going on out here in Denver. 
Our meeting was held September 22, 
1<>35. We hail a very large attendance. 
Tiro. P-ptzak gave us a visit arid we 
were all glad to have him with us. W e 
also miss Bro. Jpnkins. I-sift tiilK* I 
seen him was at a dance with his beau-
tiful wife ami you know when men got 

wife they have to be tied (k'v r- ti> 
a post behind the stove, maybe that 's 
what happened to Jenkins. Let 's hope 
not. There were five girls appointed 
on a committee to give a entertain-
ment for the parents of the children. 
The girls were as follow: Josie Mau-
ser, josie Mansha, Mary Simsick, 
Henrietta Jekot and Margie Koprivec. 
Our plans for the play was not car-
ried out. The girls are planning for 
next summer allreadv for a Softball 
game or team as you would call it. 
Well folks 1 will have to sign off for 
now. 

Always a friend 
Bright Eyes. 

P. S. — You will never find out 
who I am. 

U N I T E D C O M R A D E S J U V E N I L E 
B R A N C H N O 1, WSA. 

Denver, Colorado. 
Howdy folks, 1 .mean sokes, well 

here 1 am again to give you some real 
good jokes. Here I go! 

Bess: "John has been going around 
telling lies about the time he was en-
gaged to you." 

Bee: "I don't mind. But if he tells 
the 'truth, I'll wring his neck." 

"You like his attention. W h y don't 
yon marry him?" 

"Because I like his attentions." 

"I don't like Jane. She isn't fair," 
(Cont. on p. 4) 

Še n e k a j bi rad poročal in 
b enem tudi prosil, posebne 
ne člane, ki p lačuje jo svoje 
lesečne prispevke vsake tri 
li štiri mesece, da bi to bolj 
odno plačevali kot dosedaj . 
)obro vam je znano, kot je 
leni, da je društvo v precej 
labem finančnem položaju, 
:ot so tudi z malo izjemo vsa 
stala društva. Ce ne bomo 
edno plačevali vsi svoje me-
ečne asesmonte, k je n a j p? 
ajnik vzame denar, da ga 
oncem meseca odpošlje na 
lavni urad. Dosedaj smo se 
olžili pri Zvezi, seda j pa Zve-
a tega več ne dopusti ; sani 
ta tudi ne morem zalagati , 
'ato, ciobro si zapomnite, da 
isti član, kateri ne bo plačal 
vojih prispevkov drugi mesec, 
>o suspendan. Ni se pa treba 
>otem na t a jn ika jeziti radi 
ega, i)ač pa n a j krivdo vsak 
am nase pripiše. Moja naloga 
e t aka in jaz se moram po 
eni ravnati . Začnimo t eda j 
loditi redno na mesečne seje 
svojega društva in redno pla 
;ujmo svoje mesečne prispev ' 
<e, pa boste videli, da bo bolje 
za vas, bolje za društvo in 
oolje za celo podporno orga- I 
l izacijo ZSZ. Zato ne pozabi 
;e, da se vrši p r ihodnja redna 
mesečna seja v tloboto 9. nov 
sb 7. uri zvečer in sicer v i 
ivorani sv. Jožefa na E. B. j 
street ali kakor tudi pravimo < 
tla Grovu. t 

Na seji naših Pueblo boo > 
sters, ki se je vršila 20. okt.. 1 
so imeli člani precej zaltave z i 
igro "kino." Na prihodnji seji, < 
ki se bo vršila 17. novembra i 
ob eni popoldne, imam precej ] 
važno stvar za poročati. To bi > 
moral poročati že na zadnji 
seji, pa je bilo že nekoliko 
prepozno, zato sem stvar- od 
ložil do pr ihodnjo seje. Zato 
vas seda j vabim, da pridite vsi j 
na sejo, da boste slišali, da je 
vse resnica, ka r pišemo od te , 
mladine. Prepričan sem, da se 
vam bo vse to dopadlo. So pa ! 
to prece j važne stvari in n a j ' 
nihče ne zamudi, tla bi jih ne j 
slišal 

Dne 16. novembra bodo pri- i 
redili Pueblo boosters "Kino" 
par ty v Filer dvorani in sicer, 
ob 8. uri zvečer. Vstopnina bo 
25c. za osebo. Kdor bi želel 
v ta namen k a j darovati , bi 
radi, da bi nam to malo pre j 
naznanil . Daru je te pa lahko 
karkoli sami hočete in nazna-
nite to lahko meni, pri Mrs. 
Lesar, Mrs. Babich, ali Mrs. 
Jalovec. —•> Vi f a r m a r j i pa 
lahko to naznani te Frani 
Braydi in da ru je t e karkoli mo-
-ete. — Nikar se ne branite 
cup i ti vstopnice za ta kino 
party, kada r jih bo kdo vam 
ponudil v nakup. Treba je na 
praviti n e k a j denar j a , da nam 
bo mogoče poravnat i nas dolg 
in pa da bomo imeli n e k a j de 
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i Deklica z odprtimi očmi' 

P I E R R E L'ERMITE 

Prevod iz franco-
skega izvirnika 

Rolanda je pomolila listek: 
Gospod voditelj je č i t a l . . . Zelo prese-

nečen je obstal: 
"Razložite mi prosim to stvar, povsem 

jasno i n . . . 
"Najina denarnica je prazna," je jadi-

kovala teta, "toda najbolj sta ranjeni na-
jini s r c i . . . Ah, nisva se nadejali takega 
sprejema. Pričakovali sva odprtih rok . . . 
dobrih pogledov, gostoljublja kakor pri 
nas d o m a . . . kjer človek postreže svoje-
mu gostu kolikor dobro zna in zmore." 

"No, pa?" 
"Rolanda, pa povej ti! Ti boš bolje raz-

ložila kot jaz . . . Jaz niti ne morem več!... 
Oh, gospod voditelj, če bi Vi vedeli, kak-
šno Kalvarijo sva prehodili v teh žalost-
nih dneh . . . Boste s l išal i . . ." 

Rolanda je posegla vmes, da bi se tetka 
preveč ne razburila. Pripovedovala je 
najprej o vrsti nesrečnih naključij, ki so 
ju zač( la preganjati že ob prihodu v Pa-
riz. Ljudje z dežele izgubijo pač kmalu 
glavo v pariškem vrtincu. Toda čigava 
na j bi bila naposled krivda? 

. . . F a r ju je v najbolj skritem kotičku 
duše bolelo, je bil sprejem v Maudejevi 
rodbini, kjer so vendar dobro vedeli, kak-
šne nade goji Roger, pa so ju odpravili 
na kratko, kakor nadležno prtljago, v ta 
mrtvaSki hotel. 

. . . Potem, ko sta postali žrtvi tatvine 
ter prišli mimogrede v grozen položaj, ju 
je mala Valentina zapustila meni nič tebi 
nič, kar pač zadostno priča o njeni popol-
ni brezsrčnosti in o njeni surovi sebično-
sti. Skratka, tetka je štrbunknila z naj-
višjega paradiža svojih sanj v nižavo . . . 

. . . Kar se pa mene tiče, je nadaljevala 
Rolanda, ki nisem ničesar sanjarila . . . 
sem neprestano prosila Boga, naj nama 
da kako znamenje. In z^res me je s tako 
obilnostjo znamenj uslišal, da sem zdaj 
"žena z odprtimi očmi"; . . . jaz, ld sem 
že včeraj jasno v ide la . . . in ki me danes 
svetloba kar s lepi . . .ja z prekipevam ra-
dosti v najini prehodni nesreči, kajti ta 
izkušnja naju je na mah odtrgala od na-
črta, čigar izvedba bi bila postala kata-
strofa za vse moje in nemara celo za živ-
ljenje naju obeh. 

Gospod voditelj je pozorno poslušal Ro-
landino pripovedovanje ter na mnogih 
mestih zmajal z glavo. 

"Kar ste mi povedali, me ni osupnilo. 
Ni dvoma, da je bila Roger Maudejeva 
srčna želja, da bi se vse lepo izteklo . . . da 
bi vaju čim prijetnejše sprejel. Toda on ni 
računal z vedenjem svoje matere in svojih 
sestra, ki so od vsega početka nasprotne 
sploh vsaki misli na ženitev; treba je 
namreč umeti, da bi pomenila Rogerieva 
poroka za nje konec precej potratnega 
življenja, ki ga živijo sedaj na njegov ra-
čun." 

. . . Mogoče je tudi, da so že izbrale v 
Parizu primerno nevesto zanj. 

. . . Naposled pa še ljubosumnost, tista 
strašna ženska ljubosumnost, ki je vsak 
hip pripravljena, da se vrže na drugo — 
neljubo — žensko . . . Toda pustimo to in 
lotimo se nujnejšega! 

Ta hip je spremenil gospod voditelj 
svojo govorico ter postal ukazujoč: 

" . . . Najpre j vaju odvedem na kosilo in 
Najzanimivejše vesti so 

A mer. Slovencu: čitajte sr«! 

Napačna je misel-
če misli trgovec, ali društveni uradniki, da so izdatki za 
tiskovine nepotrebni izdatki. 
Lepa tiskovina napravi vedno najlepši vtis na vsakogar. Lepa 
tiskovina z vašim imenom je najzgovornejša reklama za vas! 

Naročite tiskovine od: 

Tiskarna Amer ikansk i S l o v e n e c 

na večerjo 'k n$m'; in to danes, jutri in 
dokler vama bo všeč. Imam namreč ne-
precenljivo srečo, da mi je mati še živa, 
ki mi gospodinji. Zagotavljam vama, da 
vaju ne bo sprejela, kakor vaju je spreje-
la gospa Maude." 

. . . Moja mošnja sicer ni velika, a va-
ma je popolnoma na razpolago. Zatorej 
prosim, da raztrgate brzojavko, ki nima 
več nobenega pomena. Kakor sem že de-
jal, se vama ponudim, da vaju vodim po 
Parizu in okolici, kolikor vama drago in 
kolikor mi moja pastirska služba dopušča. 
Zdaj imam baš malo prostega časa, a ko-
likor ga imam, ga posvetim z največjim 
veseljem vama. Sicer pa pozna tudi moja 
mati zelo dobro Pariz; prav lahko vaju bo 
spreml ja la . . . da ne govorim o nekem 
dekletu iz Marijine družbe, ki bi vama bi-
lo z veseljem na uslugo . . . Dobro je kakor 
k r u h e k . . . in udano! Govoril bom o tem 
s sestro Antoinetto in prepričan sem, da 
bo rade volje dovolila. Ne smete namreč 
soditi naših pridnih 40.000 Montmartre-
čanov po treh posameznih vzorcih! . . . To 
bi me silno bolelo . . . 

Tedaj ga je pa prekinila teta s trudno 
kretnjo. 

"Zahvaljeni od srca, gospod voditelj. 
Toda jaz imam še eno samo željo: čimprej 
odtod in čimprej nazaj domov v Noirmou-
t i e r ! . . . In ti Rolanda?" 

"Jaz? Oh tetka, saj dobro veste, s koli-
ko radostjo bi bila sploh oitala doma!" 

"Pa je vendar žalostno," je pripomnil 
gospod voditelj, "da sta napravili tako 
dolgo pot ter se vračata, ne da bili kaj 
videl i . . ." 

"O p a č ! . . . Videla sem človeško nehva-
ležnost! . . . Zdaj se mi zdi, da se je Kri-
stu godilo še dobro, ki je našel enega hva-
ležnega gobavca na d e s e t . . . Kdor pozna 
človeka, temu se zdi to razmerje narav-
nost sijajno! Pomagala sem po vseh mo-
jih močeh in iz vsega svojega srca kakim 
sto Montmartrečanom, katerim nisem 
bila nič dolžna. Pa pridem na Montmar-
tre, k istim, ki so me povabil i . . . In nihče 
ne mara za me; norce brijejo iz mene . . . , 
žalijo me in mečejo na ulico . . . Grem, da 
bi molila pri Presvetem Srcu Jezusovem 
. . . In me okradejo vsega, kar imam. Ma-
lo da naju niso še v ječo zapr l i . . . " 

"To je p re t i r ano! . . . 
"Nič p re t i r ano . . . to so le suha in res-

nična de j s tva . . . to vse se je nama do pi-
čice dogodilo . . . " 

Tedaj je gospod voditelj vstal: 
"Kmalu bo poldne . . . Pridite z menoj 

na kosilo . . . Morda boste potem boljše 
razpoloženi." 

"Ah, zdaj bova še Vam v napoto!" 
"Kaj kmalu boste spoznali, da ne. To bo 

kakor nalašč. Moja stara mamica je prav 
danes pripravila pogačo. . . Z največjo 
l jubezni jo . . ." 

Ženski sta se v naglici preoblekli; ko 
sta šli mimo vratar ja , sta spoznali, da se 
jima z veliko spoštljivostjo priklanja. 

"Hotelski vratarj i ," je pripomnila Ro-
landa, "so kakor dvigala in baromet r i . . . 
to vam gre gor in dol in spet g o r . . . " 

(Dalje) 

(Continued from pa«e 3) 
"No, but she's dyeing to be." 

Wifey: "Here 's a riddle. What 
makes my life so miserable?" 

Hubby: "You've got me." 
Wifey : "That ' s r ight ." 

Howdy folks. Here I am again to 
give you outsiders some of my good 
iokcs. Here I go 

Our own Love Department 
Dear Miss Triplechin: 

I am a girl of twenty-five and in 
love with a fellow of sixteen. W h e n I 
go out with him, is it proper to have 
my head marcelled? 

Bright Eyes. 
Well, you don't have to have it mar-

celled, but you surely ought to have it 
examined. 

Dear Miss Triplechin: 
It >« all right to go riding with 

strange young men? 
Peaches & Cream. 

Sure, it'll be all right if the young 
then don't object. 

Dear Miss Triplechin: 
My sweetie was always cold and 

indiferent, but yesterday he suddenly 
proposed marriage. 

Chubby. 
Wha t ' s the matter, did he lose his 

job? 

DOINGS A B O U T T O W N 
Denver, Colorado. 

Felicitations to the ladies of good 
old No. 7, not only because they have 
reached the twenty-fif th mile-stone of 
successful progress, but because of 
offering that magnificant celebration 
and party on the occasion of their Sil-
ver Jubilee held on Sat., October 26. 
Phis memorable event was attended 
by an enormous gathering of satisfied 
men, women and children who shared 
in the pleasures of the evening made 
possible by a hard-working committee 
and dozens of able assistants. 

W e take great pride in the women 
of Globeville for they certainly know 
how to prepare and manage a "spread". 
The handling of this huge crowd was 
perfect in every detail; the refresh-
ments were tasty, well prepared and 
plenty of it. 

The small Slovenian Hall was bulg-
ing at the sides with a great mass of 
humanity which was milling about 
visiting, talking over old times, eating, 
drinking and dancing to Tony Tezak's 
orchestral music, which was excep-
tionally very good. (Old man "De-
pression" and the troubles of the 
world were drowned in the Plat te 
River this night.) 

W e noticed people present whom 
we had not seen at a public affair for 
years—some of our dear "old timers." 
Our people and their friends living in 
various parts of the city turned out in 
large numbers to pay tribute. Officers 
and members of many other organiza-
tions were in evidence. Frederick, 
Colo, and other outlying districts were 
well represented. All of this was a 
beautiful example of loyalty, love and 
respect to teh grand old ZSZ, and 

honor to the Queen of the Holy 
Rosary Lodge. Wish we could remem-
ber and have space to acknowledge 
the names of the many notables pre-
sent at this fitting celebration. I t was 
like one great big happy family—a 
reunion of relatives, friends, neighbors 
and folks who otherwise do not corns 
in contact very seldom. 

Needles to mention, but the most 
popular and always crowded spot, 
presided over by Frank Tanko, was 
where the amber fluid flowed. Old 
acquaintances were renewed as the 
folks blew off the excess foam; sing-
ing, of course, was plentiful. Remi-
niscences of "stars case"—same fam-
iliar faces seen 25 years ago, only 
streaks .'of silver in their hair which 
struck me as quite appropriate for this 
Silver Jubilee. 

W e should have more similiar 
gatherings—life is too short anyway. 
True fraternity certainly was exempli-
fied vat this history-making affair. I t 
also demonstrated that tremendous 
success can be attained when every-
one turns out. All the units of any 
organizations in our community are a 
heipful necessity and we shosld sup-
port all of them. 

The festivities were suspended a bit 
to do honor to the lodge and its char-
ter members, both living and those 
who have departed. Mrs. Anna Tezak, 
the present president, very ably in-
formed the attentive crowd of the 
significance of the occasion, briefly 
touched on the history of her lodge 
and introduced the charter members 
who were seated in a place of honor 
on the stage. Mrs. Katherine Peketz, 
the first president of this lodge, briefly 
spoke on the early activities telling 
how she and Mrs. Agatha Pavlakovich 
(now deceased") tfet out to organize. 
She choked with emotion as the crowd 
gave her a hearty and cheery ovation. 
Mrs. Mary Starr, who still appears 
'girlish", felt the urge to express her 
sentiments and concluded with a hope 
that we be able to celebrate a Golden 
Jubilee of the lodge. Mrs. Jennie Ka-
stelic could not withhold her joy. so 
she embraced Mary for a lively hop 
of glee about the stage. Mrs. Mary 
Bizjak could not resist showing her 
happiness, so she also spoke a few 
words. 

An exquisite boquet of lovely flow-
ers were pinned on the following, 
smiling and happy charter members : 
Mesdames Katherine Peketz, Mary 
Bizjak, Mary Cessar, Anna Dometro-
vich, Mary Starr, Anna Simcich, 
Amelia Vessel, Mary Drobnitch, Kath-
erine Judish. Mary Turk, Katherine 
Boytz, Agnes Arko, Jennie Kastelic 
and Magdelina Kukovich. The de-
ceased charter members are: Mary 
Prijatu, Mary Novak and Agatha 
Pavlakovich. Mrs. Katherine Tekavec, 
living, but is not at present a member. 
The above eighteen charter members 
were the nucleus of the now 25-year 
old famous lodge numbering 152 
members. 

Supreme Vice President Geo. J. Mi-
roslavich was presented and insisted 
that due respect and honor be paid the 
first Supreme President of the Associa-

tion—Mr. John Peketz, Sr. Mr. Pe-
ketz briefly voiced his sentiments and 
seemed thrilled and happy to do so 
right f rom his heart. The appropriate 
address of the Supreme Vice President 
followed and concluded with a beauti-
ful tribute in memory of the departed 
charter members and other members 
who have passed on. I t was a never-
to-be-forgotten sight to see the entire 
crowd in silent respect bow their heads 
for a solemn moment . The other Su-
preme Officers who were presented 
and made addresses were: Anthony 
Jersin, Supreme Secretary, Michael 
P. Horvat, Supreme Treasurer and 
Mary Grum, Supreme Trustee. A let-
ter of greeting was read from Matt J. 
Kochevar, Pres. Board of Supreme 
Trustees. Joseph Tezak, and his pal 
"mike", acted as Master-of-Ceremo-
nies. Joe's timely remarks over the 
loud speaker were full of wit and 
humor and had everyone chuckling. 

The cooperation and assistance 
given the Indies by members of St. 
Martin and Trail Blazer lodges was 
remarkable, and we hope this mutual 
feeling will always exist between the 
three Denver lodges and its Juvenile 
Rranch. W S A members,—just paying 
your dues and attending an occasional 
meeting or affair is not all there is to 
frnternalism. Taking a more active 
par t in E V E R Y T H I N G and more 
often coming out to mingle with you 
•sisters and brothers, openly showing 
your love, respect and loyalty is the . 
real kind of genuine fraternalism. 

Again we. offer our gratitude and 
thanks to the ladies of No. 7 for re-
viving that old fraternal spirit. Let us 
now keep alive, that pep by expanding 
our lodges by setting forth for new 
members to join our wonderful Wes t -
ern Slavonic Association. 

Next entertainment will be the St. 
Martin Lodge Slovenian Play on Sat-
urday, Nov. 9 and will be followed by 
dancing. Then we have the Trail 
Blazers Superb Turkey Par ty with 
thrills, turkeys and many prizes to be 
held Sunday, Nov. 17. United Com-
rades Christmas Par ty coming up 
later. Your presence at all these af-
fairs will be appreciated and beneficial 
to you and the organizations sponsor-
ing them. Thank you kindly—your 
long-winded 

Windy Observer. 
o 

T R A I L B L A Z E R S L O D G E NO. 41 
Denver, Colorado. 

L E T ' S T A L K • ' T U R K E Y ! " 
We are expecting 100 per cent co-
operation for the success of our Superb 
Turkey Par ty to be held in the Slove-
nian Hall, 4468 Wash . St., on Sunday 
evening, November 17. The festivities 
will be ready to commence at 7 P. M., 

A latest model reading lamp will be 
the door prize. This alone is worth 
your attendance. This beautiful lamp 
will be on exhibition at the Globe 
Pharmacy, E. 45th and Wash . St. Our 
good pal and friend "Ar t " Aldred will 
be glad to show it. E X T R A I EXTRA! 
Here 's a hot tip! A "hot special" prize 
of one ton of coal will also be award-
ed. This winter necessity was donated 
by our own Globeville concern, The 
Rainbo Fuel and Feed Co. of 4801 
Wash. St. A case of the famous Car-
bone wine will make up the consola-
tion prizes. This was received through 
the generosity of the A. Carbone and 
Co., 1821 Wazee St. Then there may 
be even more prizes before Nov. 17 
rolls around. 

Every person attending will be 
eligible for any one or all of the prizes, 
but the receivers of the awards must 
be in the hall. There will be fun, 
laughs, thrills and surprises. Come 
one—come all—a nice way to spend a 
pleasant, enjoyable and profitable 
evening. < 

The next meeting will be held on 
Monday, Nov. 18. Card games and re-
freshments. Aquire the pleasant hab't 
to spend a nice sociable evening every 
third Monday with the Trail Blazers. 

Zephyr. 

"Vsak naj s r i 7 n « , Ha bve/ 
agitacije za katoliški list 

i zakopani v srntnnin' 
l^rob ir> nnš mili pavod ne W rl"-

" f l "repotrelinetrn bodrila. 

N A Z N A N I L O IN Z A H V A L A 

Potrtega srca naznanjamo 
vsem sobratom, sorodnikom in 
znancem ter pri jatel jem pre-
žalostno vest, da je dne 23 
septembra za vedno zatisnil 
oči naš sobrat 

LOUIS ARKO 

Po dolgi neizprosni težki 
bolezni je izdihnil svojo dušo 
v Basin, Wyo. — Pokojni je 
bil rojen dne 21, junija 1887 
in je bil član dr. "Zapadni 

• 

is large enough to "go, 
W e are counting on the member-

ship and our friends to bring along a 
multitude of people—the more the 
merrier. This is our last opportunity 
this year to raise necessary funds for 
our maintenance. In December of each 
year our treasury is heavily hit and 
we must take steps to replenish it in 
order to proceed with our fu ture 
activities. It is, therefore, the urgent 
duty of each member to lend a helping 
hand. Just a little effort on your part 
will cause our Turkey Par ty to be a 
huge success. Day by day our members 
are gradually being called on and the 
details of this affair are being ex-
plained. 

Turkeys will be the main attraction. 

ZAPOSLENI MOŽJE, MILJE DALEČ, 
S E D E V K O N F E R E N C I po telefonu 

Konferenčna tolefonska služba o-
mogočuje, da se lahko šest oseb v 
različnih mestih razgovarja o po-
slovanju po telefonu. Lahko in 
udobno je, kakor bi sedeli skupaj 
pri isti mizi. Ta služba ima raz-
lične vrste uporabo in prednost. 
Načelniki jo uporabljajo za urav-
navanje in kontroliranje poslova-
nja. Voditelji prodajalcev imajo 
telefonske konference s svojimi 
možmi zunaj. Glavni uradi in po-
družnice razpravljajo o poslova-
nju, izpremembah v ceni, razme-
rah na trgu, poročilih. Hrani čas 
in denar. Načelnikom ni potrebno, 
da bi zapustili svoje pisalne mize 

ILLINOIS B E L L 

v svrho udeležitve pri važnih se-
jah. Je osebno in direktno. Vsakdo 
lahko sliši in se ga sliši, kakor iz 
oči v oči. Preprečuje zakasnitev 
in nesporazumljenja. Vprašanja se 
lahko rešijo takoj, ko nastanejo. 
Doseže se takojšnja akcija. Odlo-
čitve se lahko napravijo in načrti 
izvajajo takoj. Stroški so nizki. 
Konferenčna telefonska služba je 
idealna za družine, ki so razkrop-
ljene vsled časa, potovanja ali po-
čitnic, Lahkota je, urediti telefon-
sko konferenco. Samo pokličite 
"Long Distance", vprašaj te za 
konferenčno operatorico in ji daj-
te podrobnosti. 

TELEPHONE CO. 

DR. F. PAULICH 
ZOBOZDRAVNIK 

2125 So. 52nd Avenue 
(poleg Douglas F.levator) 

CICERO, ILL. 
Tel. Cicero 010 

URE: vsaki dan izvzemši 
srede od 9 a. m. do 8 p. m. — 
Ob nedeljah po dogovoru. 

1819 West Cermak Road Chicago, Illinois 

'iS-

Nič ni napravljenega takega, česar bi ne mogel 
kdo napraviti slabše in prodajati cenejše. 

Modernizirana dobra gospodinja in skrbna mati bo kupovala od 

Wencel's Dairy Products 
IZDELOVALCI- NAJBOLJŠE K A K O V O S T I 

MLEČNIH IZDELKOV. 
2380-82 Blue Island Ave. Tel. Monroe 3673 

/ CHICAGO, ILL. 
ki ne napravijo slabše — marveč napravijo varnejše. 

\mm.\ 

Junaki" št. 4, Midvale, Utah. 
° f ^ r ^ ^ T b ^ t e r t h e C r 0 W d Pristopil je v društvo 10. a P r 

leta 1919. Bil je vseskozi do-
ber član društva in Zveze. Ni-
kdar ni pozabil plačevati svo-
jega asesmenta, ampak g* 
vedno plačal že kar naprej-
Naše društvo ga bo po vsej 
pravici zelo pogrešalo in moč 
no nam je žal, da ga je kruta 
smrt iztrgala iz naše srede. 

Priporočam našim sobratom, 
da gredo lia delo in zopet pri-
dobe društvu enega dobrega 
Člana. — Ob enem pa m o č n o 
obžalujem, da se našo društvo 
ni moglo udeležiti pogreba po-
kojnega člana Louis Arko in 
ga sp remi t i n a n j e g o v i zadn.ii 
poti, ker je bil k ra j n j e g o v ^ 
smrti za nas preveč oddaljen 

Društvo Zapadni junaki se 
prav iskreno zahvali društvu 
sv. Martina št. 1, ZSZ., ker je 
dr. sv. Martina kupilo za P0 ' 
kojnega člana Louis Arko 
cvetlice v imenu našega dru-
štva m se udeležilo njegovega 

'.pogreba ter ga tako spremil0 

k njegovemu zadnjemu počit-
kul. — Pokopan je bil z cer-
kvenimi obredi v Denver Colo-

Lepa hvala Mr. in Mrs. Loui* 
Hrastar in vsej družini, ki 
se toliko potrudili, da so P0 ' 
kojnega spremili prav do gto* 
ba kjer sedaj počiva večni sen-
Posebna hvala Mr. L. H r a s t a r 
ju, ki mi je naznanil smrt p 0 ' 
kojnega člana L. Arko in ,T1.e 

v p r a š a l o pod robnos t i h pokol ' 
nega ter mi potem poslal tud1 

vse potrebne listine, ki se tiče-
jo društva. — Lepa hvala P1'1' 
ja te l jem in znancem. Hvak1 

njegovemu bratu in s e s t r a ^ 
ki so p o k o j n e g a s p r e m l j a l i 
njegovi zadnj i poti. — Hvaly 

lepa še enkrat vsem! — Ti Pa 

dragi naš sobrat Louis Ark"; 
počivaj v miru in lahka na j 1 

bo ameriška zemlja. Sponu'1 

na te n a j ne izgine iz naše . t , ; ' 
spomina , d o k l e r se vsi skupa> 
enkrat ne snidemo. Počivaj v 

miru po dolgi bolezni. 

Za pokojnim žalujejo tuka.i 
v Ameriki dva brata in dv® 
sestri ter en brat v stari dom"' 
vini. 

Midvale, Utah. 20. okt. 193'5, 

Joseph Percich, t a j . d r . št. 4 

ZSZ. 

SKUPNA POTOVANJA 

Rojakom, ki bodo potovali v stari 
kraj za Božič, se nudijo sledeči dobri 

arniki: 
30. nov.—Champlain na Havre 

6. dec.—Majestic na Cherbourg 
7. dec.—lie de France na Havre 

14. dec.—Berengaria na Cherbourg 
15. dec.—Europa na Bremen 
r iš i te nam po vozni red in cenik 

urnikov. Mi zastopamo vse linije in 
arnike ter Vam v vsakem slučaju 
ahko postrežemo. 

Cene denarnih pošiljatev: 
'a $ 2.75.... 100 Din; za $ 9.25.... 100 lir 
'a 5.15.... 200.Din: za 18.20.... 200 lir 
'a 9.65.... 400 Din; za 27.00.... 300 lir 
'a 11.75.... 500 Din; za 44.00.... 500 lir 

Za 23.50... 1000 Din: za 87.00. ..1000 lir 
'a 47.00....2000 Din; za 174.00....2000 lir 
er se cene često menjajo, so navedene 
een podvržene spremembi gori ali doli. 

Pošiljamo tudi v dolarjih. 
N O T A R S K I POSLI 

ko' rabite pooblastilo, izjavo, pogodbo, 
li kako drugo notarsko listino, ali ako 

mate kak drug posel s starim krajem, 
am pišite za pojasnila. Vse tozadevne 

lošiljke naslovite na: 

L e o Z a k r a j s e k 
General Travel Service, Inc. 

302 E. 72nd Street, New York, N. Y. 

t i 


